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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/957
ze dne 6. Cervna 2017

o zastaveni antidumpingového Fizeni tykajiciho se dovozu precisténé kyseliny tereftalové a jejich
soli pochdzejicich z Korejské republiky

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pred
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie ('), a zejména na ¢lanek 9 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodtm:

1. POSTUP
1.1. Zahdjeni Setfeni

(1) Evropskd komise (ddle jen ,Komise®) zahdjila dne 3. srpna 2016 antidumpingové Setfeni tykajici se dovozu
precisténé kyseliny tereftalové (ddle jen ,PTA®) a jejich soli pochdzejicich z Korejské republiky (ddle jen ,dotéend
zemé&“) do Unie na zdkladé ¢lanku 5 nafizeni (EU) 2016/1036 (déle jen ,zdkladni nafizeni). V Ufednim véstniku
Evropské unie () uvefejnila piislusné ozndmeni (dile jen ,ozndmeni o zahdjeni f{zeni®).

(2)  Komise zahdjila Setfeni na zakladé podnétu, ktery podaly dne 20. ¢ervna 2016 spole¢nosti BP Aromatics Limited
NV, Artland PTA SA a Indorama Ventures Quimica S.L.U. (ddle jen ,zadatelé“) predstavujici vice nez 25 % celkové
vyroby precisténé kyseliny tereftalové a jejich soli v Unii. Podnét obsahoval dikazy o dumpingu a vysledné
podstatné Gjmé, které byly dostate¢né k zahdjeni Setfeni.

1.2. Zdcastnéné strany

(3)  V ozndmeni o zahdjeni fizeni Komise vyzvala zicastnéné strany, aby se ji prihldsily, a mohly se tak Setfeni
zUCastnit. Navic Komise o zahdjeni Setfeni vyslovné informovala Zadatele, dalsi zndmé vyrobce v Unii, zndimé
vyvézejici vyrobcee, korejské orgdny, zndmé dovozce a uzivatele a vyzvala je k Gicasti.

(4)  Zucastnéné strany mély piilezitost se k zahdjeni Setfeni vyjddfit a pozadat o slySeni u Komise nebo u tfednika
pro slySeni v obchodnich fizenich.

1.3. Vybér vzorku

(5)  V ozndmeni o zahdjeni fizeni Komise uvedla, Ze moznd bude nutné vybrat vzorek zicastnénych stran v souladu
s ¢lankem 17 zakladniho naffzeni.

a) Vybér vzorku vyvdzejicich vyrobcii v Korejské republice

(6)  Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud shledd, ze ano, aby mohla vzorek vybrat,
pozadala vsechny vyvézejici vyrobce v Korejské republice, aby ji poskytli informace uvedené v ozndmeni
o zahdjeni fizeni. Kromé toho Komise pozddala zastoupeni Korejské republiky p#i Evropské unii, aby identifi-
kovalo a/nebo kontaktovalo ptipadné dalsi vyvazejici vyrobce, ktefi by mohli mit zdjem tcastnit se Setfent.

() Uk vést. L 176, 30.6.2016,s. 21.
() Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového fizenf tykajiciho se dovozu precisténé kyseliny tereftalové a jejich soli pochdzejici z Korejské
republiky (UF. vést. C 281, 3.8.2016, s. 18).
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(11)

(12)

(13)

Pozadované informace poskytlo a se zafazenim do vzorku souhlasilo pét vyvdzejicich vyrobct v dotéené zemi.
V souladu s ¢l. 17 odst. 1 zdkladniho nafizeni Komise vybrala vzorek ti vyvdZzejicich vyrobct na zdkladé
nejvétsiho reprezentativniho objemu vyvozu do Unie, ktery mohl byt ve stanovené lhité pfiméfené prosetien.
V souladu s ¢l. 17 odst. 2 zdkladniho nafizeni byl vybér vzorku projedndn se vSemi zndmymi dotéenymi
vyvézejicimi vyrobci a orgdny v dotéené zemi. K vybranému vzorku nebyly vzneseny zddné namitky.

b) Vyber vzorku vyrobcii v Unii

V ozndmeni o zahdjeni fizeni Komise uvedla, Ze dotaznik zasle vSem Sesti zndmym vyrobcim dotceného
vyrobku. Vzhledem k takto nizkému poctu Komise rozhodla, Ze vybér vzorku neni nutny.

) Vyber vzorku dovozcii

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, pozadala dovozce, kteff
nejsou ve spojeni, aby poskytli informace uvedené v ozndmeni o zahdjeni fizeni.

Pozadované informace poskytli a se zafazenim do vzorku souhlasili dva dovozci, ktefi nejsou ve spojeni.
Vzhledem k takto nizkému poctu Komise rozhodla, Ze vybér vzorku neni nutny.

d) Odpovédi na dotaznik

Komise rozeslala dotazniky tfem vyvdzejicim vyrobctim zafazenym do vzorku, viem Sesti vyrobctim v Unii, deviti
zndmym uZivatelim a dvéma zndmym dovozctm.

Odpovédi na dotaznik byly obdrzeny od tif vyvdzejicich vyrobct zatazenych do vzorku, vSech Sesti vyrobct
v Unii, dvandcti uZivatelti a dvou dovozci.

e) Inspekce na misté

Komise si vyzddala a ovéfila vSechny tdaje, které povazovala za nezbytné k pfedbéznému stanoveni pitomnosti
dumpingu, vysledné Gjmy a zdjmu Unie. Inspekce na misté podle ¢lanku 16 zakladntho nafizeni se uskutecnily
v prostorach téchto spole¢nosti:

Vyvazejici vyrobci v Koreji

— Hanwha General Chemical Co. Ltd, Soul, Korejskd republika
— Samnam Petrolchemical Co. Ltd, Soul, Korejskd republika
— Taekwang Industrial Co. Ltd, Soul, Korejskd republika
Vyrobci v Unii

— Artlant PTA SA, Sines, Portugalsko

— BP Aromatics Limited NV, Geel, Belgie

— Indorama Ventures Europe B.V., Rotterdam, Nizozemsko
— Indorama Ventures Quimica S.L.U., San Roque, Spanélsko
— PKN Orlen SA, Ptock, Polsko

Uzivatelé

— UAB Neo Group, Klaipéda, Litva

— UAB Orion Global PET, Klaipéda, Litva
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1.4. Obdobi Setfeni a posuzované obdobi

(14)  Setieni dumpingu a Gjmy se tykalo obdobi od 1. cervence 2015 do 30. cervna 2016 (ddle jen ,obdobi 3etient).
Zkouméni trendd vyznamnych pro posouzeni Gjmy zahrnovalo obdobi od 1. ledna 2013 do konce obdobi
Setfeni (ddle jen ,posuzované obdobi®).

2. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
2.1. Dot&eny vyrobek

(15) Dotéenym vyrobkem je kyselina tereftalovd o Cistoté nejméné 99,5 % hmotnostnich a jeji soli pochdzejici
z Korejské republiky, v soucasnosti kddu KN ex 2917 36 00 (kéd TARIC 2917 36 00 10) (dile jen ,dotceny
vyrobek®).

(16) PTA se ziskava ¢isténim surové kyseliny tereftalové, jez je vysledkem reakce paraxylenu (ddle jen ,PX*) s rozpou-
$tédlem a roztokem katalyzatoru.

(17) Dotceny vyrobek se pouzivd ptedeviim jako surovina, z niZ se syntetizuji polymery pouzivané napiiklad
k vyrobé polyesterovych textilnich vldken a poly(ethylentereftaldtovych) (PET) lahvi.

2.2. Obdobny vyrobek
(18)  Setfeni ukdzalo, Ze stejné zdkladni fyzikalni a chemické vlastnosti i stejnd zdkladn{ pouziti majf tyto vyrobky:

— dot¢eny vyrobek
— vyrobek vyrdbény a proddvany na domacim trhu dotéené zemé a

— dotceny vyrobek vyrdbény a proddvany v Unii vyrobnim odvétvim Unie.

(19) Komise proto rozhodla, Ze tyto vyrobky jsou obdobnymi vyrobky ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

2.3. Tvrzeni tykajici se definice vyrobku

(20)  Definice vyrobku uvedend v 15. bodé odtivodnéni vyse zahrnuje varianty PTA, které kromé nej¢istsi varianty PTA
(dale jen ,nej¢istsi PTA) zahrnuji také tzv. kvalifikovanou kyselinu tereftalovou (déle jen ,QTA“) a kyselinu
tereftalovou stfedni kvality (ddle jen ,MTA®). Varianty se v zdsadé li§{ Grovni Cistoty. MTA a QTA maji vyssi
trovné necistot nez nejéistsi PTA. V kazdém piipadé vSak trovné necistot v zddné z téchto variant nepfesahuje
0,5 %, a proto jsou vechny obsazeny v definici vyrobku stanovené v 15. bodé odiivodnéni.

(21)  Nekolik zicastnénych stran tvrdilo, ze QTA by méla byt vyjmuta z definice vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.
Podle téchto stran jsou fyzikdlni a chemické vlastnosti QTA odlisné od vlastnosti nejcistsi PTA a tyto rozdily
vedou k odlisnym pouzitim. Tvrdily také, Ze vyrobni postupy a pouziti v pfipadé QTA se od téch v piipadé
nejéistsi PTA lis{ a Ze vyrobni ndklady a prodejni cena jsou v ptipadé QTA niz§i nezZ v ptipadé nejéistsi PTA.

(22)  Zatimco nejcistsi PTA obsahuje nanejvyse 0,01 % necistot, QTA muZe obsahovat az 0,2 % necistot a existuji také
rozdily mezi typy téchto obsaZenych necistot. Navzdory rozdilim v nedistotdch je nicméné chemicky vzorec
vSech variant PTA totozny. Komise proto dospéla k nadzoru, Ze pomérné malé rozdily v necistotdich neméni
skutecnost, ze zakladni chemické a fyzikdlni vlastnosti vSech variant PTA jsou totozné, a proto nejsou dostacujici
k tomu, aby byla QTA vynata z definice vyrobku, ktery je predmétem Setfeni.

(23)  Stejné zucastnéné strany také tvrdily, ze QTA a nej¢istsi PTA maji odli$nd pouziti. Komise zjistila, Ze odli$nosti
nebyly tak vyrazné, aby byla QTA vynata z definice vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.
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(24)  Stejné ziicastnéné strany také tvrdily, ze QTA a nejcist$i PTA se vyrdbi za pouziti odlisnych vyrobnich postup;
zejména tvrdily, Ze vyrobni postupy nej¢istsi PTA se soustfedi predeviim na oxida¢ni reakci, rafinaci a redukéni
reakei, ¢imz patfl mezi dvoustupniové vyrobni postupy, zatimco vyrobni postupy QTA se soustfedi predevsim na
pfesné provedenou oxidacni reakci a rafinaci, ¢imZ patif mezi jednostupniové vyrobni postupy. Komise zjistila, Ze
oba vyrobni postupy pouZivaji stejné suroviny a postupy a jsou si ve vétsiné krokd podobné.

(25) A konecng, stejné zacastnéné strany také tvrdily, Ze vzhledem k rozdilu mezi vyse zminénym jednostupfiovym
a dvoustupiiovym postupem se vyrobni naklady QTA pohybuji o 18 az 36 EUR/MT niZe neZ pro nejCists{ PTA.
Setfeni zjistilo, ze rozdily ve vyrobnich nékladech nebyly vyznamné. V kazdém piipadé rozdily ve vyrobnich
nakladech jako takové nejsou pro definici vyrobku relevantni, na rozdil od podobnych technickych, chemickych
a fyzikalnich vlastnosti a zdkladnich pouziti. Toto tvrzeni bylo proto zamitnuto.

(26) Po poskytnuti informaci jedna zicastnénd strana zopakovala svd tvrzeni, ze QTA by méla byt vzhledem
k odlisnostem ve slozeni a v obsahu nedistot, odlisnostem ve vyrobnim procesu a vyrobnich ndkladech
a pouzitich vyloucena z definice vyrobku, ktery je predmétem Setfeni. Komise nicméné usoudila, Ze tyto rozdily
jsou pomérné malé a neméni nic na zavéru, Ze technické, chemické a fyzikdlni vlastnosti a zakladni pouziti jsou
v zdsadé¢ stejné jak u QTA, tak u nejcistsi PTA. Toto tvrzeni bylo proto zamitnuto.

(27)  Z vy3e uvedenych divodt byly zddosti o vyjmuti QTA z definice vyrobku zamitnuty.

3. DUMPING
3.1. BéZnd hodnota

(28)  Komise nejprve v souladu s ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho nafizeni zkoumala, zda je celkovy objem domdaciho prodeje
u kazdého vyvazejictho vyrobce zatazeného do vzorku reprezentativni. Domdci prodej je reprezentativni tehdy,
kdyz celkovy objem domaciho prodeje obdobného vyrobku nezévislym odbératelim na domdcim trhu pfipadajic
na vyvazejictho vyrobce pfedstavuje alespoit 5 % celkového objemu prodeje dotéeného vyrobku vyvazeného
béhem obdobi 3etfeni do Unie. Na zdkladé tohoto kritéria byl celkovy objem prodeje kazdého vyvazejiciho
vyrobce obdobného vyrobku, ktery byl zafazen do vzorku, na domdcim trhu reprezentativni.

(29) Komise poté v souladu s ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho nafizeni zkoumala, zda byl prodej kazdého z vyvédzejicich
vyrobctl zafazenych do vzorku na domdcim trhu reprezentativni. Domaéci prodej urcitého typu vyrobku je
reprezentativni tehdy, kdyz celkovy objem prodeje nezévislym odbératelim na domédcim trhu béhem obdobi
Setfeni predstavuje alespori 5 % celkového objemu prodeje na vyvoz do Unie. Komise stanovila, Ze pro kazdého
z vyvazejicich vyrobct zafazenych do vzorku celkovy objem domdaciho prodeje predstavoval alesponn 5 %
celkového objemu prodeje na vyvoz do Unie.

(30) Dale Komise stanovila podil ziskového prodeje nezévislym odbératelim na domdcim trhu béhem obdobi $etteni,
aby mohla rozhodnout, zda pro téely vypoctu bézné hodnoty v souladu s ¢l. 2 odst. 4 zdkladniho nafizeni
pouzije skute¢ny domdci prodej.

(31) BéZnd hodnota je zaloZena na skutené cené na domdcim trhu bez ohledu na to, zda uvedeny prodej je, ¢i neni
ziskovy, pokud:

a) objem prodeje proddvaného za Cistou prodejni cenu rovnajici se vypoctenym vyrobnim ndkladim nebo tyto
ndklady presahujici pfedstavoval vice nez 80 % celkového objemu prodeje; a pokud

b) vazend priimérnd prodejni cena se rovnd jednotkovym vyrobnim ndkladim nebo je vyssi.
(32) V tomto piipadé je bézna hodnota viZenym priimérem cen veskerého domaciho prodeje béhem obdobi Setfeni.

(33)  Pro jednoho z vyvazejicich vyrobct byly podminky zminéné v 31. bodé odiivodnéni splnény a objem ziskového
prodeje obdobného vyrobku predstavoval vice nez 80 % celkového domdciho prodeje obdobného vyrobku. Pro
tohoto vyvazejictho vyrobce byla béznd hodnota zaloZena na skutecné cené na domdcim trhu, vypoctené jako
vazeny prumér veskerého domdaciho prodeje.
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(34) Béznd hodnota byla skute¢nd cena na domdacim trhu pouze v pfipadé ziskového prodeje danych typti vyrobku na
domécim trhu béhem obdobi Setfeni, pokud:

a) objem ziskového prodeje tvoii nejvyse 80 % celkového objemu prodeje; nebo

b) védzena pramérnd cena tohoto typu vyrobku je niZ$i nez jednotkové vyrobni naklady.

(35) Pro dva vyvazejici vyrobce analyza domdctho prodeje ukdzala, ze ziskovych bylo méné nez 80 % veskerého
domdciho prodeje. Proto byla pro tyto dva vyvazejici vyrobce béznd hodnota vypoctena jako vdzeny pramér
pouze u ziskového prodeje.

(36) Jedna ze stran tvrdila, Ze jeji subjekt, ktery vyrdbi PTA, tvoii se svym hlavnim dodavatelem suroviny, ktery je ve
spojeni, jediny hospodafsky subjekt. Tento dodavatel ve spojeni také vypldci vyrobci PTA zafazenému do vzorku
dividendy. Komise by proto méla pro tcely vypoctu dumpingu odeéist zisk dodavatele ve spojeni, ktery byl
dosazen ze suroviny prodané vyrobci PTA zafazenému do vzorku na vyrobu PTA. Spole¢nost vypocitala zisk,
ktery by mél byt odecten, jako rozdil mezi kupni cenou a celkovymi vyrobnimi néklady suroviny.

(37) Komise tvrzeni, Ze vyrobce PTA zafazeny do vzorku a dodavatel suroviny, ktery je ve spojeni, tvoii jediny
hospodatsky subjekt, z ndsledujicich divodt odmitla. Zaprvé, Setfeni potvrdilo, Ze vyrobce PTA zafazeny do
vzorku nemd v dodavateli ve spojeni vétsinovy podil, coz znamend, Ze nad dodavatelem ve spojeni nemd
vylu¢nou rozhodovaci pravomoc. Zadruhé, vzhledem k tomu, Ze prodej suroviny predstavoval pouze mensi ¢ast
celkového prodeje dodavatele surovin ve spojeni béhem obdobi Setfeni, neni mezi ziskovym rozpétim za
surovinu a pfijatymi dividendami pfimd souvislost.

(38)  Zatieti, dodavatel suroviny, ktery je ve spojeni, neprodava surovinu vyluéné vyrobci PTA zafazenému do vzorku,
ale také dalsim zdkaznikim. Navic proddvd dalsim zdkaznikim i fadu dalsich vyrobkd. Mezi prodejem suroviny
dodavatele ve spojeni vyrobci PTA zafazenému do vzorku a dividendami, které vyplaci vyrobci PTA zafazenému
do vzorku, tudiz neexistuje piimd souvislost.

(39) Zactvrté, vyrobce PTA zafazeny do vzorku nakupuje surovinu od dodavatele ve spojeni za ceny zahrnujici zisk.
Tyto ceny jsou v souladu s cenami, za néz nakupuje stejnou surovinu od dalsich dodavateld, kteif nejsou ve
spojeni.

(40)  Zapaté, ro¢ni tGcetni zavérky vyrobce PTA zafazeného do vzorku nejsou konsolidovany s ucetnimi zdvérkami
dodavatele ve spojeni.

(41) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti bylo tvrzeni, Ze vyrobce PTA zafazeny do vzorku tvoii s dodavatelem
suroviny, ktery je ve spojeni, jediny hospodaisky subjekt, zamitnuto. Z toho divodu nebyla procenta zisku
tctovand dodavatelem ve spojeni vyrobci PTA zafazenému do vzorku od kupni ceny odectena.

(42)  Po poskytnuti informaci dvé zacastnéné strany vznesly otdzku, pro¢ Komise nezvolila za tielem stanoveni podilu
ziskového prodeje na domdacim trhu pfi urcovani bézné hodnoty cilovy zisk. V souladu s ¢l. 2 odst. 4 zdkladntho
nafizeni jsou pFislusnymi kritérii pro posouzeni, zda jsou transakce ziskové, jednotkové vyrobni ndklady (pevné
a proménné) s piipoctenim prodejnich, spravnich a rezijnich ndklad. Koncept cilového zisku neni v tomto
kontextu relevantni, a proto bylo toto tvrzeni zamitnuto.

(43)  Tytéz strany rovnéz vznesly otdzku, pro¢ Komise neprovedla analyzu podilu ziskového prodeje mésic po mésici.
Setfeni neprokdzalo zddnou oporu pro to, Ze by se mély analyza ziskového prodeje nebo urcovani bézné
hodnoty odchylit od bézné metodiky, kterd spocivd v pouziti vazeného priméru bézné hodnoty na zakladé
transakci, které probéhly béhem celého obdobi Setfeni. Toto tvrzeni bylo proto zamitnuto.

3.2. Vyvozni cena

(44)  Vyvazejici vyrobci zafazeni do vzorku vyvézeli do Unie bud pifimo nezdvislym odbérateltim, nebo prostiednict-
vim obchodnich spole¢nosti se sidlem mimo Unii, z nichZ nékteré jsou ve spojeni a jiné ne.
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(45) 'V piipadg, ze vyvazejici vyrobci dotéeny vyrobek vyvazeli pfimo nezdvislym odbératelim v Unii, byla vyvozni
cena v souladu s ¢l. 2 odst. 8 zdkladniho nafizen{ stanovena na zdkladé cen skutecné zaplacenych nebo splatnych
za dotceny vyrobek proddvany na vyvoz do Unie.

(46) V piipadé, Ze vyvazejici vyrobci vyvazeli dotéeny vyrobek do Unie prostfednictvim spole¢nosti ve spojeni, byla
vyvozni cena v souladu s ¢l. 2 odst. 9 zadkladniho nafizeni stanovena na zdkladé ceny, za kterou byly dovezené
vyrobky v Unii poprvé znovu proddny nezavislym odbérateltim.

(47) V piipadg, ze vyvazejici vyrobci vyvazeli dotéeny vyrobek prostrednictvim spole¢nosti se sidlem mimo Unii, které
nebyly ve spojeni, bylo nejprve zji§téno, Ze prodej obchodnim spole¢nostem, které nebyly ve spojeni, byl
skutecné prodejem na vyvoz do Unie. V takovém piipadé byla vyvozni cena také stanovena na zdkladé cen
skutecné zaplacenych nebo splatnych za dotéeny vyrobek proddvany na vyvoz do Unie, v souladu s ¢l. 2 odst. 8
zakladniho nafizeni.

3.3. Srovnani

(48) Komise srovnala béznou hodnotu a vyvozni cenu vyvézejicich vyrobcti zatazenych do vzorku na zakladé ceny ze
zdvodu.

(49) Pokud to odtvodniovala potieba zajistit spravedlivé srovnani, upravila Komise béznou hodnotu a/nebo vyvozni
cenu o rozdily, které maji vliv na ceny a srovnatelnost cen, v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zakladniho nafizeni. Byly
provedeny upravy tykajici se nakladti na dopravu, pojisténi, manipulaci a nakladku, baleni, bankovni poplatky,
avéry a provize.

3.4. Dumpingova rozpéti

(50) U vyvazejicich vyrobcti zafazenych do vzorku srovnavala Komise vdzenou primérnou béZnou hodnotu kazdého
typu obdobného vyrobku s vdzenou priimérnou vyvozni cenou odpovidajictho typu dotéeného vyrobku podle
¢l. 2 odst. 11 a 12 zakladniho nafizeni.

(51) Na zdkladé toho ¢inf vdzend pramérnd dumpingovd rozpéti vyjidiend jako procento ceny CIF s doddnim na
hranice Unie pfed proclenim:

Spole¢nost Dumpingové rozpéti (%)
Hanwha General Chemical Co. Ltd 3,5
Samnam Petrolchemical Co. Ltd 0,3
Taekwang Industrial Co. Ltd 0,0

(52)  Pét spolupracujicich vyvazejicich vyrobcti zminénych v 7. bodé odivodnéni predstavovalo podle tdajti Eurostatu
viechen vyvoz do Unie pochdzejici z Korejské republiky béhem obdobi Setfeni a tii vyvdZejici vyrobci zafazeni do
vzorku pfedstavovali vice nez 75 % celkového vyvozu do Unie béhem obdobi Setfeni.

(53) Komise vzala v Givahu vysokou troveri spoluprdce, vysokou reprezentativnost vzorku zminovaného v 52. bodé
odtvodnéni vyse a také skutecnost, ze pouze jeden z vyvozct zafazenych do vzorku mél dumpingové rozpéti
vy$si nez nepatrné ve smyslu ¢l. 9 odst. 3 zdkladniho nafizeni. Pro posouzeni toho, zda je dumpingové rozpéti
pro vyvézejici vyrobce nezafazené do vzorku nepatrné, byl stanoven celostitni vdZzeny priimér dumpingového
rozpéti. Bylo zjisténo, Ze toto rozpéti bylo nepatrné, tj. 0,8 %.
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(54)  Po poskytnuti informaci dvé zacastnéné strany vznesly otdzku, pro¢ nebylo dumpingové rozpéti stanovené pro
spolecnost Hanwha (3,5 %) uplatnéno na dva spolupracujici vyvazejici vyrobcee, ktefi nebyli zafazeni do vzorku.
Jak bylo vysvétleno v 53. bodé odtivodnéni, Komise vzala v tivahu vysokou droven spolupréce, vysokou reprezen-
tativnost vzorku a také skute¢nost, Ze pouze jeden z vyvozct zafazenych do vzorku mél dumpingové rozpéti
vy$$i nez nepatrné. Vzhledem k této skutecnosti Komise dosla k zavéru, ze nejvhodnéjsi odhad pro dumpingové
rozpéti spolupracujicich vyvdzejicich vyrobcti, ktefi nebyli zafazeni do vzorku, i pro celostitni dumpingové
rozpéti by mél byt stanoven na zdkladé srovndni vdzené primérné bézné hodnoty s vazenou primérnou vyvozni
cenou vyvazejicich vyrobct zafazenych do vzorku, jak bylo popsdno vyse. Také je tieba piipomenout, Ze stejnd
metodika byla pouzita v obdobném piipadé v minulosti (). Toto tvrzeni bylo proto zamitnuto.

(55) Po poskytnuti informaci jedna ztcastnénd strana tvrdila, Ze korejské vyvozni statistiky a dovozni statistiky
Eurostatu se lisily. Vzhledem k tomu tato strana ddle zpochybnila spolehlivost tdaji poskytnutych vyvdzejicimi
vyrobci a pouzitych Komisi za tcelem uréeni dumpingového rozpéti. Komise potvrdila, Ze tdaje o vyvozu
sméfujicim béhem obdobi Setfeni z Korejské republiky do Unie byly podle zavedené praxe a na zdkladé
skute¢nosti vysvétlenych v 52. bodé odavodnéni zalozeny na udajich Eurostatu. Také je tieba pfipomenout, Ze
jak bylo vysvétleno ve 13. bodé odivodnéni vySe, Komise si vyzddala a ovéfila veskeré informace, které
povazovala za nezbytné pro stanoveni dumpingu, a Ze ddaje poskytnuté vyvazejicimi vyvozci byly v souladu se
zavedenou praxi nélezité ovéfeny. Toto tvrzeni bylo proto zamitnuto.

(56) Po poskytnuti informaci jedna zdcastnénd strana nastinila odlisnou hypotézu a alternativni scéndfe tykajici se
vztahu mezi béZnou hodnotou a vyvozni cenou a vyslovila pochybnosti, zda by pouZiti pocetné zjisténé vyvozni
ceny a béznych hodnot na zakladé téchto scénatt nevyustilo v odlisnd dumpingovéd rozpéti. Komise pfipomnéla,
ze vypolty dumpingu se zaklddaly na skute¢nych ovéfenych ddajich o transakcich a ze musi probihat podle
metodiky stanovené v ¢lanku 2 zdkladniho nafizeni. Alternativni scéndfe predlozené touto zdlastnénou stranou
nebyly v souladu se zdkladnim nafizenim, a proto byly zamitnuty.

(57)  Vzhledem k celostatnimu nepatrnému dumpingovému rozpéti by neméla byt uloZena opatieni na dovoz PTA
pochazejici z Korejské republiky.

4. UJMA, PRICINNA SOUVISLOST A ZAJEM UNIE

(58) Vzhledem k vyse uvedenym zjisténim ohledné dumpingu neni povazovino za nutné ptedkladat analyzu Gjmy,
piicinné souvislosti a zdjmu Unie.

(59) Po poskytnuti informaci jedna ziicastnéna strana zpochybnila divody pro zvyseni vyvozu do Unie pochdzejictho
z Korejské republiky od roku 2012. Jak bylo vysvétleno vyse, vzhledem ke zjiténim ohledné dumpingu neni
povazovano za nutné piedkladat analyzu Gjmy. Tato zadost byla proto odmitnuta.

5. ZASTAVENI RIZEN{

(60) 'V souladu s ¢l. 9 odst. 3 zdkladniho nafizeni by tedy fizeni mélo byt zastaveno, protoze dumpingové rozpéti
stanovené pro Korejskou republiku je mensi nez 2 %. Zucastnéné strany o tom byly patfiéné informovany
a dostaly piilezitost vyjadrit své stanovisko.

(61)  Vzhledem k uvedenym skute¢nostem dospéla Komise k zavéru, ze antidumpingové fizeni tykajici se dovozu
piecisténé kyseliny tereftalové a jejich soli pochdzejicich z Korejské republiky do Unie by mélo byt ukonceno bez
uloZen{ antidumpingovych opatieni.

(62)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného ¢l. 15 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/1036,

(") Viz 27.a 30.bod odiivodnéni rozhodnuti Komise 2011/32/EU ze dne 19. ledna 2011 o zastaveni antidumpingového fizeni tykajiciho se

dovozu piecisténé kyseliny tereftalové a jejich soli pochazejici z Thajska (UF. vést. L 15, 20.1.2011, s. 22).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Antidumpingové fizeni tykajici se dovozu kyseliny tereftalové o Cistoté nejméné 99,5 % hmotnostnich a jejich soli
pochdzejicich z Korejské republiky, v soucasnosti kodu KN ex 2917 36 00 (kdd TARIC 2917 36 00 10), se zastavuje.

Cldnek 2

Toto rozhodnutf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Uednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 6. Cervna 2017.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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